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N O U  A B O N A M E N T U

la

„GAZETA TRANSILVANIEI.“
Cu I lanuariu 1887 st. v., se va începe im  A « o u  

a b o n a m e n t  A, la care ínvitamű pe toţi onoraţii amici 

şi sprijinitori ai főiéi nóstre.

Pretulü abonamentului:

Pentru Austro-Ungaria: Pentru România şi străinătate:

pe  trei lu n i  3 fl. pe trei lu n i 10 franci
>> Ş®se ,, 6 ,, ,, şâse „ 20 ,,
„ u n ű  a n ü  12 „ j „ u n ü  a n ü  40 „

Abonarea se póte face mai uşorii şi mai 

repede prin mandate poştale.
Abonaţilorii de păn’acum li-se recomandă 

a însemna pe cuponü numérulü fâşiei snb care 
au primiţii diarulii.

Domnii cari se vorü aboná din nou se binevoéscá 
a scrie adresa lămurită şi a areta şi posta ultimă.

Admiinstratiunea. 

Braşovu, 22 Decemvre 1886.

Ce contrastü între părerile şi reflexiunile co- 
rifeilorü naţiei maghiare la începutul ü anului nou !

Unii védő situaţiunea într’o colói e cátü sé 
póte de posomorită şi suntü nemângăiaţi, că lu
crurile au trebuitü sé ajungă la atâta.

Ceilalţi védű şi ei cerulű ínoratü, dér bu- 
curandu-sé în interiorulü iorü de viéfa ce o ducü, 
nu vorü sé créda nicidecum în pericululu ce 
ameninţă, ci ’şi dicü: vorü trece şi aceşti nori, 
cum au trecutü alţii.

Cei dintâiu suntü bărbaţii independenţi. Ei 
suntü mai înclinaţi spre pesimisiuü ca oposiţio- 
nişti, dér cu tóté acestea pesimismnlü lom este 
în cea mai mare parte motivatu printr’o espu- 
nere a faptelorü, până la unü punctü órecare 
mai sinceră şi mai obiectivă.

Cei din urmă suntü ómenii dela putere, cari 

se bucură de favorurile momentului şi suntü prin 
urmare eo ipso înclinaţi spre optimismü. încă 
niciodată cei cari s’au bucuratü de putere n’au 
fostü în stare sé cuprindă în t,0tă estinderea lui 
pericululu, ce i-a ameninţaţii cândva cu căderea.

Intr’unü modü fórte bătătorii la oclii s’a 
manifestatü optimismulü celorü din partida gu
vernamentală cu ocasiunea obicinuiteloni gratu
lări de anulü nou, ce le-au adusü alaltaerî mem
brii partidei tisaiste şefului lorü şi preşedintelui 

camerei. •
Pe Tisza Fa salutatü în numele partidei, 

Antonii Zichy.
„Eşti conducétorulü, eşti mândria nóstrá“

— îi dise elü —  „te vomü sprijini ca pe unü 
iubitü amicii şi ca pe unü probaţii şefu.. Suntü 
mulţi, cari îndată ce se ivesce pe firmamentü 
puţinii norii credü, că niciodată 1111 se va mai 
face vreme bună, cari mărescO nécazurile nóstre, 
pentru ca sé producă consternare, cari pentru că 
ei înşişi tremură de frigü vreau sé facă pe ómeni 
sé crédá, că cója pământului s’a récitü şi că ec- 
vatorulü a înglieţatu. Noi totdéuna ne-amü fe- 
ritü de acestü pesimismü şi îndreptându-ne pri
virile asupra ta cu nestrămutată încredere, sun- 
ternu liniştiţi despre aceea, că precum înainte cu 
fjece ani ai aflatü copcia sigură, care a legatü 
trecutiilü téli cu presentulü, aşa nu va scăpa din 
manile tale nici acelü firü, care va lega ârăşi 
mai strínsü presentulü cu viitorulu...“

Şi ce a réspunsü la tóté acestea Tisza Kál
mán? Fost’a élű în stare ca sefü alü guvernului, 
care de doispredece ani aprópe conduce afacerile 
ţârii, sé arate fapte, prin cari sé justifice opti
mismulü partisanilorü séi ?

Nu le-a pututü arăta nici unulü. Le-a vor
biţii numai de situaţiunea esteriórá. Le-a spusü 
că, de când a vorbiţii în cameră despre acéstá 
situaţiune, nimicü nu s’a íntémplatü ce ar puté I

sdruncina speranţa esprimată atunci, că pacea 
lumei se va puté susţinâ.

Şi’n adevérü nu le putea causa ómenilorü 
séi, cari gustă a(Ji dulc0ţa puterii, o mai mare 
plăcere decátü făcendu-i sé spere, că tóté vorü 
rémané cum au fostü, că nu va urma aşa cu- 
rendű teribila sguduire ce le spariă somnulü pe- 
simiştiloru.

Décá pacea se va susţinâ, atunci deadra- 
gulü sé fii tisaistü, de-a dragulü sé lucrezi la 
marea problemă, ce şi-au ales’o aceşti fericiţi 
ómeni, de a face din t0tă ţâra o turmă şi unü 
păstorii.

A mai vorbitű d. Tisza şi de iubirea de 
patriă, s’a provocatü la Deak, care a disu că’şi 
iubesce pafria mai multü decátü urăsce pe con

trarii séi.
Frase frumóse, dér în diua de a(|í au scă- 

dut.ü cu totulű în preţii. Nu mai crede nimeni 
vorbelorü, nici cliiar poporulü ungurescü, căci 
simte fiăcare Ungurü deosebirea între timpurile 
lui Deak şi între stările de ac|í, după doispre
dece ani de guvernare a lui Tisza.

Deak şi ómenii lui mai aveau celu puţinu 
consciinţa, că în acéstá ţâră mai tráescü afară 
de Unguri şi alte popóre, cari reclamă şi ele 
uâtti de puţină îngrijire din partea gavernului.

Astâdi? Nici amintire nu se mai face de 
naţionalităţi, par’că ar trăi în ţâra acésta numai 
d. Tisza cu bugetivorii séi.

Intr’aceea încrederea grozavă, ce o au aceş
tia în şefuJii lorü, nu va schimba întru nimicü 
seriositatea situaţiunei, şi cu cátü este adi mai 
mare optimismulü celorü dela putere, cu atâtu 
mai amară le va fi trezirea din traiulü fără griji 
şi fără calculü, ce-lü ducü.

Reflexiuni de anulü nou.
piarele unguresci aducü articuli posomoriţi 

de anulü nou. „Pesti Napló“ o spune curatu, 
că acum Ungurii n’au sé mai aştepte din com- 
plicaţiuni decátü numai réu, pe când mai nainte 
tocmai dela complicaţiuni aşteptau scăpare. Câtii 
pentru situaţiunea interiórá, o găsesce cu totulű 
desperată. E tă  ce reflexiuni face „Pesti Napló“ 
în numérulü séu dela 1 lanuariu st. n . :

»Cu oehî posomoriţi privimü asupra orisontului 

ínoratü, ce acum, îa pragulü anului nou, se întinde îna

intea nOâtră, şi numai cu glasü slabii cutezámü a pro

nunţa obicinuita felicitare: vé dorescü anü nou fericitü !

»Căci în adevérü, singuraticii potü sé afle fericire 

totdéuna şi sub orice împrejurăii, dér őre póte-ne da 

noué mângâiere împrejurarea, că se află individ*, pe cari 

stările publice nu i atingü şi cari, legaţi fiindü de bucu

riile celui mai apropiatü presentü, nu caută în viitorü ?

„Noroeulü singuraticilorü —  scrie br. losilü Eötvös

— nu depinde totdéuna dela noroeulü obştei comune. 

Precum rînduneaua îşi fórmézá adese ori cuibulü séu 

între ruine, şi lângă păre'.ele, care în totü momentulü 

ameninţă a se derima, îşi nutresce în linisce puii séi; 

precum la póla Vesuvului ínflorescü rose şi se cocü 

struguri în timpü ce vérf'ulü muntelui aruncă metale 

topite şi petrii: astfelü singuraticii potü sé fiă liniştiţi, 

îndestulitî, ba chiar şi fericiţi în mijloculft celorü mai 

mari suferinţe ale statului. Păretele póte sé cacjă şi póte 

sé turtescă cuibulü, lava póte să-şî îndrepte cursulü séu 

tocmai p’acolo, unde este rosa şi viţa de viiă ; dér până 

când acésta nu s’a íntémplatü, păn’ atunci paserea, rosa 

şi viţa de viiă, neprevédéndü pericululü, se desvóltá în 

pace, fiăcare în rnodulü séu; şi astfelü índividuiü póte 

sé guste în pace puţinulfl séu norocü, fiă incunjurată de 

ori ce pericule patria în care trăesee.*

, Eötvös are dreptate, şi décá suntü şi de aceia, 

cari sciu sé fiă fericiţi şi ^norocoşi şi’n mijloculü néca- 

zurilnrü patriei lorü, —  fiă. Dér ca nu numai singu

ratici, ci mulţi şi nunrâroşi sé fiă aceia, cari numai pen

tru aceea sé nu voiéseá sé vécjá periculele ce ameninţă 

patria, pentru ca ei sé pótá fi fericiţi şi norocoşi, — 

acésta n’amü vrea sé se întemple.

„Măcarcă — durere — la noi, póte cu puţine eseep- 

ţiunî, acésta se întemplă. Nu vréu sé védá nevoile ţ.0rei 

şi ale naţiunei nici chiar aceia, cari le pricinuescü. Decă 

insé suntü siliţi totuşi a-le vedé, se mângăie, că alţii 

arü fi pricinuita şi mai mari nevoi şi că lorü li se cuvine 

încă merită şi recunoscinţă, fiind-că n’au lăsată sé de

vină şi mai mare calamitatea.

,Dér ce folosesce acéstá înşelare de sine? Ce folo- 

sescü mângâierile amăgitore? —  Ţâra nóstrá nu este 

încungiurată de mare, ca Anglia; —  noué nu ne stă în 

putinţă a privi şi a aştepta cu nepăsare pănă când ca

lamităţile de sine vorü dispáré Pentrucă noi ne aflámü 

situaţi în drumulü de ţâră alü evenimentelorü lumei, şi 

décá nu vomü fi cátü se póte mai trezi, vorü năvăli 

asupra nóstrá evenimentele.

„Fost’au timpuri, cándü în interiorü amü trăita în 

cele mai triste vremuri, dér amü avutü solidaritate naţio

nală, amü avutü voinţă şi abnegaţiune, — şi nu numai 

cu încredere, ci cu speranţe îndreptăţite şi adevérate 

amü privitü asupra complicaţiuniloril esterne, aşteptândfl 

dela acestea íntórcerea situaţiunei nóstre spre bine. Şi 

nici nu ne-amü înşelatO în speranţele nóstre.

;;Desastrele Austriei din anii 1859 şi 1866 ni-au căş- 

tigatü noué constituţiunea şi independinţa politică.

Dér óre astăzi putemü privi cu încredere şi cu 

speranţă la complicaţiunile esterne, când printr"1 însele nu

mai de a pierde avemu, ér de a câştiga nu?

»Dér complicaţiunile esterne se íngrámádescü ca şi 

nisce întunecoşi nori de perire şi nu ne stă ’n putere 

nici a fugi din calea lorü, nici a-i împrăştia.

»Logica situaţiuniloră sforţate pretinde, ca noi în

şine sé sporimü aceste complicaţiuni. Acea politică de 

pace, pe care amü urmat’o pănă acum, — a căzută. 

Dilemele în carü amü ajunsü nu le putemü lăsa sé eréseá. 

Prin fiăcare negociare amü devenitü mai slabi. Şi décá 

voimü sé continuámü mai departe negociările, ne vomü 

fi bátutü fără de résboiu. Tóté pagubele unei bătăi trebue 

sé le suportámü împreună eu ruşine şi fără nici o laudă.

»Vedemü încă ce 1 dreptü ultimele încordări ale 

bétránului ímpératü germanü şi ale ímbétránitului séu 

cancelarü pentru susţinerea păcii: ínsé pănă când óre ;i 

va succede acésta?

Şi chiar décá ar succede pe cátü timpü ímpératulü 

Vilhelmü trăesce încă: dér óre ímpératulü Vilhelmü pănă 

când va trăi?

E de înţelesă, că bétránulü domnitorü germanü 

nu vré se’şi pună în jocü printr’unü résboiu marile suc

cese ce le-a dobénditü, şi se póte pricepe, pentru ce 

Bismark nu iertă a se schimba posiţiunea actuală a Euro

pei, în care Germania predomină.

;;T6te acestea se potü înţelege: pentrucă ori ba- 

temü noi pe Ruşi, ori ne batü Ruşii pe noi, politica 

germană are sé soeotéscá c’unü nou factorü. Şi din 

acésta fórte naturalü urmézá, că décá aşad0ră résboiul 

dintre noi şi Rusia nu s’ar puté evita, acestü résboiu 

n’ar puté sé fiă unü résbo.u localisatü, ci fiă la înce- 

putü, fiă la mijlocü, fiă la sfirşit>3, negreşitfl ar duce la 

o eonflegaraţiune européná Pentrucă Germania nu ar 

púié lăsa, ca după résboiu partea ínvingétóre se afle, 

o Franciă pregătită şi odihnită.

„Se póte aşaderă profeţi, nu din stelele cu codă 

ci din desvoltarea faptelorü, că norii résboiului se íngrá

mádescü şi se apropiă şi acésta totdéuna produce o sim

ţire de întristare. Pentrucă eventualităţile résboiului 

niciodată nu se potü calcula. Aici întru adevérü: omulü 

îşi propune şi Dumnedeu dispune....

„Aşaderă anulü nou, în care păşimă, este íncár

catü de critice evenimente şi ne provocă la seriositate 

şi ne pricinuesce mare bătaiă de capü pe tóté terenele. 

Şi ar trebui sé aj ungem ü sortea Bisanţului, décá încă 

şi acum ne-amü trudi numai cu conjugarea verbelorü 

neregulate, după ce primejdia e deja la portă."

Bogaţia Franciéi.

După statisticele publicate acum în urmă, âcă pro- 

porţiunea în care bogăţia Franciéi a crescută dela 1789 

încoce:

In 1789, bogăţia Franciéi a fostü evaluată la 38
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miliarde, împărţite ast-felü: capitalü fonciarü ruralii 21 

miliarde, capitalü fonciarü urbanü 7 miliarde, capitalü 

fonciarü mobiliarü 10 miliarde, totalü 38 miliarde. In 

1815; ea represinta 45 miliarde: capitalü fonciarü ruralü 

28 miliarde, capitalü fonciarü urbanü 8 miliarde, capi- 

talü fonciarü mobiliarü 11 miliarde, totalü 45 miliarde. 

Crescerea fusese cu totulü rurală. Dela 1815 pănă la 

1826, graţiă păcii, capitalisaţiunile se urcară la 71 mi

liarde, pentru a ajunge, dela 1820 pănă la 1883, la 155 

miliarde. Bogăţia deci ín Francia dela 1826 la 1883, 

adecă ín 57 ani, s’a íntreitü. Niciodată progresiunea n’a 

fostü mai mare ca dela 1874 la 1882, mai cu semă pen

tru capitalulü mobiliarü, cu fotă crisa financiară dela

1883 şi concurenţa americană. In 1883, progresiunea 

este de 9,818; dér ín 1884 situaţiunea a fostü ca 

ín 1882.

Comparaţiunea acestei bogăţii cu bogăţia altorü 

state stabilesce urmátórele: 1. Că în 1789, Francia era 

mai bogată de cátü Englitera; 2. Că în 1815, situaţia 

Engliterei era mai bună de cátü a Franciéi; că în 1842 

acéstá situaţiune s’a schimbatü în favórea Franciéi, apoi 

în 1864, în favórea Engliterei, esistándü încă şi’n 1875, 

şi schimbându-se în urmă erăşi în favórea Franciéi;

3. Că, cu tóté evenimentele din 1870— 1871 şi greută

ţile noului guvernü, bogăţia a crescutü mai multü în 

Francia decâtă în Englitera în perioda dela 1871— 1874.

SOIRILE PILEI.
O fóiá din Viena istorisesce urmátórea anecdotă, ce

o reproducemü după „Budapester Tagblatt“ : „înainte de 

a se începe résboiulü vamalü, contele Kalnoky nu era 

de locü dispusü sé rupă legăturile comerciale cu Româ

nia. Contele Széchenyi stăruia mereu pre lângă minis- 

trulü de esterne, arătându’i pericululü din partea expor 

tului de vite din România. In sferşită îşi perdü minis- 

trulü Kalnoky răbdarea şi (Jise contelui Széchényi: „Ce’mi 

pasă mie de boii d-tale?“ Contele Széchényi s’a ridicata 

cátü e de mare şi réspunse: »Eu, Excelenţă, eu sunt 

aici pentru boi!« Ce efectü a avutü acestü réspunsü a- 

supra contelui Kalnoky, nu se scie, dér e faptü, că în 

cepéndu-se résboiulü vamalü cu România, Ungaria a fostü 

de totü nepregătită, ér industria ardelenéscá nu a putută 

primi din partea guvernului nici celü mai micü ajutorü, 

şi nici n’a primitü pănă în diua de astăclî, apoi mai 

târziu a védutü contele Széchenyi, că s’a íntrepusü prea 

de timpuriu pentru boi«. —  Darü de anulü nou.

— x—

Lui „P. Ll.€ i se scrie din Caransebeşii, că pri- 

marulü de acolo Damianű Dascalu, e trasü in cercetare 

disciplinară de cătră adunarea generală orăşenâscă la 

propunerea comisiunei de controlü şi în acelaşi timpü 

a fostü suspendatü din postü. Nu scimü cum vorü fi 

stándü lucrurile la primăriă, dér atâta scimü, că Ungurii 

de acolo de multü timpü réstórná páméntulü, ca sé pa- 

raliseze totalü pe Români şi sé le ia din mâni condu

cerea afacerilorü oraşului.

— x—

Privitorü la corespondenţa din Făgăraşu, apărută 

ín Nr. 280 alü főiéi nóstre despre părintele G. F., ni se 

trimite totü de acolo o apărare a părintelui G. F., ín 

care se 4>ce, că alte ocupaţiunî, pe lângă preoţiă, nu de- 

tragü capacităţii de a fi membru comitatensü; afară de 

acésta, preoţii noştri în multe părţi au venituri nesufieiente, 

prin urmare suntü siliţi a se ocupa şi cu altele. Preotulü 

G. F. a fostü alesü, fiindü că alegétorii au avutü încre

dere în dénsulü. — N’avemü nimicü nici în contra ale- 

gerei, nici în contra altorü ocupaţiunî pe lângă 

preoţiă. Vorba e, că în casulü din urmă, pentru cele-

FOILETONU. 

Românii Macedoneni.

Lipsea, 30 Decemvre 1886.

In societatea studenţilorfl de aici, cari se ocupă 

cu filologia nouă, a ţinutO domnulü Weigand în 4'le ê 

trecute, în faţa unui publicü alesü şi numerosü, doué 

discursuri fórte interesante despre Românii macedoneni 

Premilü, că ori care Românü are datorinţa d’a se in

teresa de trista sorte a fratilorü sëi macedoneni ; de a- 

ceea credü că nu e de prisosü a împărtăşi pe scurtü şi 

cetitorilorü fóiei nóstre cuprinsulü discursurilorü amin

tite. —  Dér înainte de acésta se împărtăşescă ceva des

pre persona d-lui Weigand.

D-lü Weigand e unü tînërü de bună speranţă. 

Dénsulü şi a alesü dintre limbile neolatine, ca speciali

tate; pe aceea a Macedo-Românilorü. După ce a scru- 

tatü în drépta şi în stânga după isvórele necesare stu

diului sëu, s’a hotàrîtü së întreprindă însuşi o càlëtorià 

deocamdată în Tesalia de nordü şi Macedonia de sudü. 

Scopulü dénsului a fostü sô studieze la faţa locului pe 

poporulü macedonénü, ca astfelü cercetările sale filolo

gice së corespundă pe deplinü vastelorü pretenţiuni ale

lalte ocupaţiunî preotulü sé aibă unü ajutorü, care sé’i 

íngrijéscá de ele, aşa ca preotulü sé lipséscá cátü mai 

rarü din parohiă, pentru că se potü ivi caşuri nepre- 

vécfute.

Ni se scrie din Bozovici, că ínvé^átorulü scólei co

munale de acolo, Románü cu pécate, după ce s’a deschisü 

scóla, ea sé nu remână golă, îndemna poporulü sé’si tri- 

mâţă copii la scóla unguréscá cam cu urmátórele cu

vinte : Celü ce’şî dă copii la şc0la comunală se fericesce, 

copii vorü ajunge »domni,« nu vorü mai trebui se mun- 

céscá cu sapa şi cu lopata ş. a. In urma acestorü „pro

fetice« cuvinte, toţi Ţiganii din Bozovici ’şî-au trimisă 

copii la scóla comunală, ca sé ajungă „domni.“

— x—

După cum comunică „B. H.*, la 26 Decemvre n. 

petreceau în Teresiopolii 18 husari din scóla de brigadă 

în cârciuma lui Hevez. Vinulü curgea şi husarii rema- 

seră curéndü fără nici unü banü. Cerură sé le dea 

cárciumarulű vinü pe datoriă, dér acesta refusâ, şi avea 

temeiu sé nu le dea. Husarii năvăliră atunci asupra 

cârciumarului şi-ltl bătură cumplitü. Cu capulü sânge- 

rándü isbuti sé scape omulü, căci ar fi fostü omorítú. 

Husarii râmaseră acum stăpâni în casă, scóserá celü mai 

bunü vinü din pimniţă, beură şi cântară, spárgéndü şi 

sfărîmândtt în acelaşi timpü totü ce putură. Afară 'n 

stradă se adunase o mulţime de poporü ascultándü la 

sgomotulü ínfernalü din cârciumă. In fine cárciumarulű 

sosi cu 40 de poliţişti, cari încungiurară casa, ducén- 

du-se o parte din eijQîn casă ca sé provóce pe husari 

sé iasă afară. Dér husarii scóserá săbiile şi acum incepü

0 straşnică bătaiâ, în care se (Jice că s’ar fi împuşcată 

şi cu carabinele. Unü husarü rémase mortü, mai mulţi 

husari şi unu numérü de poliţişti fură greu răniţi. S’a 

pornitü cercetare.

— x—

In 8 lanuariu n. 1887 se va da în sala hotelului Nr.

1 unü baiu alü studenţilorîi gimnastului honterianü. In- 

ceputulă la 8 óre séra. Biletele: 1 fl. 50 cr. de persóná, 

totü aşa locuri numerotate pe galeriă 1 fl. 50 cr., se 

găsescOîn librăriile H. Zeidner şi Succesorii lui Dressnandt. 

Venitulü curatü se întrebuinţâză pentru scopuri şcolare.

— x—

Corulu vocalii românii din Biserica-Albă arangiază 

pe séra de St. Vasiliu, în 31 Decemvrie (12 Ianuarie) 

1887 a. c., o producţiune în şalele »Burgului« din Bise

rica-Albă, la carea pe lângă piese de cantü se va pro

duce şi piesa teatrală „Cinel-Cinel« de Alecsandri; apoi 

înainte de metjulü nopţii se vorü da 3 tablouri şi anume: 

»Fata lui Iefta« din istoria biblică a lui Doree, apoi 

„Psyche în templulü roselorü«; de Paulü Thumann şi 

in fine »Simbolieulü anului vecaiu şi nou*. Se face deci 

atentü on. publicü de prin provinciă ca sé îmbrăţişe(|e 

întreprinderea acestui corü vocalü, carele n’a cruţatO nici 

bani nici ostenélá pentru d’a face o sérá plăcută şi cu 

caracterü románescü“. —  Corulu vocalii românii din Bi

serica-Albă.
—x—

Vinerea trecută s’au schimbatü între guvernulü ro

mánü şi celü englesü, ratificările convenţiunei comerciale 

încheiate între România şi Englitera.
— x—

La 1 lanuariu, ímpératulü Vilhelm alü Germaniei 

şi-a serbatü jubileulü de 80 ani de când servesce în 

armată.

Scrierea D-rului K. Prohl: »Luptele Germanilorü 

în Austria pentru esistenţa lorü naţională«, este oprită 

în Austria.

sciinţei de a î̂- Zelultt şi interesuld, ce-lă are densula 

pentru studiulQ său, a învinsă multele griutăţi împreu

nate cu o călătoriă în peninsula balcanică.

Pe spesele proprii, de multe ori cu pericululâ vie

ţii, ceea ce nu e o raritate prin aceste ţări puţinii um 

blate, a muncita D-la Weigand, de o parte, ca să-şî sa

tisfacă nobilulă dortt de sciinţă, 6r de altă parte, — 

cum s’a psprimată singura, — ca să facă cunoscuta 

lumei mari una popora romanica, care pănă acum şi 

învăţaţilorO abia numai după nume le e cunoscuta, deşi 

pote juca în viitora unO rola însemnata între poporele 

atâtâ de amestecate din peninsula balcanică. Negreşită, 

că şi noi studenţii de aci n’am pregetată a-i fi câta se 

pote de prevenitori. După ce în Bucurescî şi-a luata 

informaţiunile necesare dela d-la Haşdău şi dela Apos- 

tola Mărgărită, a trecuta Dunărea şi a începută astfela 

nobila sa călătoriă. Dintre multele greutăţi, cu cari a 

avutâ d&nsulâ să lupte, şi de cari va veni vorba şi în 

discursuri, nu potă să nu accentuezO chiară aici una 

pentru notorietatea e i:

D-10 Weigand a cerută dela autorităţile grecesc! 

pe basa unei recomandaţiunî, ce i-o dase ună vice-con- 

sulâ germană, unO paşaportă pentru Tesalia de nordtt 

şi Macedonia de sudă. După multa hîrâ — mir, Grecii

Manifestaţiunile Gräniterilorü.
Adresa Grănicerilor din cercul Rodnei.

(Urmarea subscrierilorü la adresa de aderare şi recunoştinţă cătră 
d-nii Dănilă Lica şi Gavrilă Manü.)

G. Sfrangeu, Lar. Ciocanü, Anchid. Luciu, Gerasimü 
Siomenteanu, Alexandru Ianoşiu, Giorge ţ). Borgovann 
Vlasă Beuţia; Isipü Lazaru, Romanü Bâsnogă, loanü 
Musteţia, Alexandru Şotu, Tenase Jarda, Maftei Jarda 
Davidü Resvanţă, Grigore Utalea, Vasile Utalea, Clement 
Jarda, loanü Spaimacü, Donisa Andresi Benţia, Ilie Spai- 
maeü, Leonte Onea, Filimonü Costanu, Ionü Mutulü, 
Andrei Misliulü, Simionü Jarda, Andrei Lupşiora, Si- 
mionü Haliţă, Ionü Haruţia, Ilie Ogăgău, Lazarü Costanü, 
Alexandru Cordoşiu, Iacobü Antonü Puiu, Filimonü Bul- 
ţia, loan Bambulea, Romanü Ogăgău, (subscrişî prin 
Şorobetea).

Grăniterii din comuna Ilva-mare: Ieronimü Slăvocă 
preotü gr. cat. Ioachimü Mureşianu proprietar^ Vasile 
Lăzăruţă, loanü Iftode Hanganu, Leonü Tomegea, Ilariu 
Galesiu, loanü Tomegia, Leonü Tomi, loanü Constantinü, 
Trifonü Baca, Cosma SomeşianO, Doroftei Doboşiu, loanü 
Doboşiu, Cosma Galeşă, Stefanü Sasu, Procopiu Moldo- 
vanü, loanü Cat. Slăvocă, Danilă Galanü, Procopiu Ga- 
lanu, Trotimü Coceriţă, Mihailă Slăvocă, Florean Lupşaiu, 
Zaharie Galeşiu, Martianü CănuricI, Marcu Tomi, Donisa 
Cătuna, Sidorü Galanü, loanü Cătuna Galeşiu, lacobă 
Boca, Nicolae Boca, loanü Androne, Iosifü Boca, loanü 
Berenge, Constantinü Galanu, Pavelü Galanu, Simionü 
Galanü, Marcu Slävöcä, Vasile Slăvocă, Clemente Slăvocă, 
loanü Gr. Galeşiu, Iacobü Tomuţia, Petru Alboiu, Te- 
rente Alboiu, loanü R. Androne, Pamfiru Androne, 
loanü Boca, Dumitru Berenge, Alexandru Berenge. 
Samoilü Berenge, Zaharie Berenge, Tanase Berenge, Ere- 
mie Bindiulü, Iftene Bidiuganu, Pavelü Bidiuganu, Iacobü 
Bizomu, Alexa Boca, Zaharie Bizomu, Gerasimü Boca, 
Toaderü Boca, Alexiu I. D. Boca, Iosifü Boca, Faca Boca, 
Niculai Boca, Martianü Boca, Nicita Boca, i ’rocopiu Bosga. 
Alexiu Bugnariu, Orofrimü Brusiu, Toaderü Cira, Vasile 
Dare, Procopiu Bosga, Constantinü (Buburuzanü, Filipü 
Boca, Clementü Bugnariu, loanü Cira, Silvestru Dare 
Doroftei Dare, Iacobü Cira, Gerasimü Bugnariu, Grego- 
riu BuburuzanO, Timoftei Dobosiu, Zaharie Dare, Toa
derü Feştilă, Gregore Eremiă, Iacobü Galanü, Dionisit 
Dobosiu, Procopiu Dare, Cornila Dare, Vasile Dobosiu 
Martianü Galanü, Ionü Dobosiu, Giorgiu Dare, Dumitri 
Feştilă, Ionü Galanü, Constantinü Feştilă, Samoilă Dobo 
siu, Ilie Dare, Ionü Dare, Tanase Dobosiu, Cosma Dobosiu 
Petru Doboşiu, Ionü G. Feştilă, Clementü Galanü, lacobi 
Galanü, Leonü Galanü, Danila Doboşiu, Iönü Doboşiu, 
Cornila Doboşiu, Scridonü Doboşiu, Luca Galanü, Niţă 
Galanü, Pavelü N. Galanü, Atanasiu Galanü, Martianü 
Dobosiu, Terente Doboşiu, Iosifü Doboşiu, Gregore Do
boşiu, Mihailü Galanü, Gerasimü Galanü, Stefanü Ionaşcu, 
Terente Ionaşcu, Paramonü Ionaşcu, Dumitru Ionaşcu, 
Nicu Gondorü; Terente Gondoru, Larionü Gondoru, Oprea 
Hanganü, Zaharie Hangană, Avacoma Galesiu, Terente 
V. Galesiu, Danilă Galesiu, Nechită Galesiu, Filipü Griga, 
Töderä Griga, Onisimü Gojöie, Zaharie Hänganü, Domide 
Ionaşcu, Procopiu Hänganü, Vasile Gojöie, Mironü Griga, 
Larionü Griga, Avacomă N. Galesiu, Terente Galesiu, 
Natu Galesiu, Larionü C. Griga, Marţiană Hanganü, Iönü 
Hanganü, Clementă Galesiu, Arsente Galesiu, Ştefană Ga
lesiu, Iönü Galesiu, Iovulü Galesiu, Constantinü Galeşiu.

(Subscrierile vorü urma.)

Atentatul contra d-lui Brâtianu*)
(Continuarea şedinţei dela 17 Decemvre.)

Urmare la Interogatoruli lui Stoica.

Întrebare: Ai spusü d-ta că ai sé tragi 5, 6 focur 
în d. Brălianu pănă celO ,vei omorî? —  Réspunsü: Aşii 
Nu sciamü eu, că décá oiu trage unul şi totü mé prinde
— I. Apoi atunci cum te-ai expusü, că văijuseşi cu o' 
4i înainte, cum d. prim-ministru umblă pe strade, cu! 
ómeni după d-lui. — R. Da. vé^usemü, dér îmi spusese 
d. Oroveanu, că are sé sară poporulü sé mé scape. — 
Aci d. procurorü generalii cere sé facă şi d-lui câteva în • 
trebărî lui Stoica.

D. procurorii: Ce ai spusü când te-a prinsü d.

*) Estrasü din »Naţiunea*.

i-au dată ună paşaportă falsa, pentru o direcţiă cu to- 

tulâ contrară. Causa amânării şi a falsităţii paşapor

tului e presupunerea GrecilorO, că d-lă Weigand călăto- 

resce la îndemnulă RomânilorO, ca să agiteze şi astfelă 

să-i cam deştepte din sarbedele ilusiunî, că câtă de 

curendă voră grecisa pe Macedo-Românl şi astfelă voră 

crea multa dorita „Grecia mare*. Abia tânjiu s’au în

duplecată „fricoşii“ strănepoţi ai lui Homer să’i cre<Jâ 

d-lui Weigand, că scopulă călătoriei sale e curată scien- 

ţificO!! —  S6 revenimă acum la cuprinsulă discursu- 

rilorO.

I.

Celă dintâiu discursă portă titlulă : »Tir a şi po- 

porulii Tîntariloruo. Ţîntan se numescâ dela numera- 

lulâ (5) cinci, pe care îla pronunţă ei ţinti.*) Grecii 

îi numescă în batjocură: Cuţo- Vlahi, adecă Valachî 

şchiopi. Numele scienţifică e : Macedo-Iiomâni, care după 

părerea sa nu e destula de cuprincjătord, căci ei nu Io- 

cuescâ numai în Macedonia, ci, după cum vomă vedea, 

şi în alte ţ8ri din peninsula balcanică. Ei înşişi se nu- 

mescC , Romani“, ca se se deosebescă de cei din Dacia 

şi Istria, cari se numescă »Români».

*) După părerile d-lui Weigand.
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Robescu trăgândă focü? — R. Am spusü pe Ghiţă Tro- 
cănescu. —  I. De ce? —  R. Aşa ml-a venitö... —  I  
Dér de ce ai spusú că ţi-a datü Ioanü Oroveanu o po
liţă de 500 lei, pe care ai 4»sü că ai pus’o între foto
grafii. —  R. Am (Jisü aşa, ca sé uşurezi! pe d-nulü 0- 
roveanu şi sé umble şi pentru mine, când o umbla 
pentru fratele d-lui. D-nulű Crisenghi întrâbă: cine i-a 
arátatü pe d. Brătianu. Stoica: Gardianu. D. I. Laho- 
vari: Când a pusü mâna pe d-ta, te-a bătutO cineva?
— Stoica: Nimeni. —  D. C. F. Robescu'. Eu. D. La- 
hovari: Dér la casarma jandarmilorü? — Stoica: Nici 
acolo, adecă o fi datü cineva dér nu ţiu minte.

Interogatoruiu lui Muscalu.

Muscalu susţine necontenitei, că lui nu i-a spusü 
nimicü Stoica despre fraţii Orovenî, cum că ei l’arü fi 
învăţaţii, şi că acusatulü Stoica dicea vicínicü şi séjjura 
că elü singurü vrea sél-ü omóre pe primulü-ministru fără 
ca sé fiă plátitü de cineva şi că Stoica l’a rugatü pe 
dénsulü sé mérgá la Bucurescî, ca sé-i arate pe d. I. C. 
Brătianu, pe care nu-lü cunósce şi că dénsulü, Muscalu, 
după multe stăruinţe a cedatü pentru ca sé scutéscá 
banii de trenü, că lotü avea trébá la Bucurescî. Acolo 
i-a furatü lui Stoica 40 de francî de sub perină, eátü a 
gásitü, şi s’a íntorsü înapoi.

D. preşedinte: ţ)iceai d-lui judecáforü, că ţî-a disü 
Stoica sé tráéscá societatea.

Muscalu: Nu e adevéralü. D-nulü prefectü de po- 
liţiă mé bátea tóiá nóptea ca sé spunü că d. Oroveanu 
a învăţată pe Stoica, şi ‘chiar d-nulü procurorü gene- 
ralü mî-a datü bani, ca sé spunü că Orovenii suntü vi
novaţi. A disü că îmi dă 600 de francî. Pe urmă ej mar- 
torü şi sergentulü-majorü, că aducea la d. prefectü o 
jumătate oca de spirtü, de mé ungea pe trupü şi mé 
bătea dela 10 césurí şi pănă la 3 din nópte. Am recla- 
matü şi d-lui procurorü-generalü Lde asta. D. procurorü 
generalü Populeanu: Cui? Mie? — Muscalu: Da, dumi- 
tale, atunci când eraţi câte trei şi cu d. judecătorii de 
instrucţiă. —  D. Preşedinte: Ai védutü pe Oroveanu in- 
trándü la Stoica? — Muscalu: Niciodată. La întrebă
rile advocaţilorO apérárei prin intermediulü d-lui preşe
dinte, Muscalu mărturisesce, că n’a védutü nicî pe Iosifü 
Oroveanu, nicî pe Ioanü Oroveanu, nici pe Pompilie|Stă- 
nescu la Stoica şi că nicî Stoica nu i-a spusü vreodată, 
că Orovenii suntü complici. Elü spune cum Stoica a 
fostü bătutO, că i s’a făgăduită că ’i dá drumulü şi’i dă 
şi bani, décá o spune că Oroveanu e vinovatü.

Interogatoruiu lui Iosefu Oroveanu.

După o suspendare de 50 minute, şedinţa se re
deschise la ora 8 şi Iosifü Oroveanu apare pahdü Ochii 
tuturora se ’ntorcu asupra lui.

P, 'eş. Acusatulü losefü Oroveanu, eşti datü judeoă- 
ţei pentru că prin promisiuni şi uneltiri culpabile ai ín
demnatü pe Stoica Alexandrescu sé atenteze la viăţa d lui 
prim-ministru. Ce ai de respunsü ?

Iosefu Oroveanu cu tóíá emoţiunea începe a spune 
cum a petrecutü totü timpulü dela închiderea sesiunei 
trecute a Camerei, «pune cum a fostü în străinătate cu 
soţia d-lui, pentru ca să ’şl ia pe fratele d lui dela An- 
vers, şi cum cálétorindü prin mai multe locuri şi întor- 
cându-se aca^ă vorbea cu fratele d-sale, ca să ’şl máréscá 
cerculü afacerilorü şi cum a venitü pentru acestü scopü 
de mai multe ori în Bucurescî şi a trasü totü la hotelulü 
Kiriazi. Espune aceste drumuri cu totü deaménuntulü.

Venindü la partea mai recentă, spune că íntr’o sérá 
s’a pomenitü cu judecátorulü de instrucţia, care i-a răs- 
colitü tótá casa, fácéndü perchisiţiă şi cari ’lü duseră la 
casarmă, ér de acolo ’lü duseră la gară, unde vă^u pe 
fratele d-lui, pe Pompilie Stănescu, şi pe Muscalu.

Arată apoi mirarea şi gróza ce a simţitO la astă 
vedere. L’au bágatü într’o odae infectă, unde l’au tinutü 
până la 5 séra fără sé-i spue nimicü. Numai unü sol
daţii i-a (Jisü: Rău de d-ta domnule, déc’ai ajunsü aici, 
căci aceia cari au intrataci ,  mergü dincolo la bătae. 
Apoi spune cum Stoica Alexandrescu a mărturisitO, că 
Oroveanu e vinovatü, deórece nu vedea pe Oroveanu, 
care era íntr’unü colţO alü odăii pe scaurnl şi când Oro
veanu a apărutfl în faţa lui, atunci Stoica a márturisitü, 
că a spusü că Oroveanu e vinovatü din causă că a su
ferită bătăi şi torturi, pentru că i au cj‘s0 să pună vina 
pe Oroveanu, décá vrea să scape.

Arată apoi modulü cum s’a urmatü cu tratamentulü

D-lü Weigand i-a împărţită pe Românii Macedo

neni din punctü de vedere geograficü în 5 grupurî, cari 

ce-i dreptü se deosibescü ici colea în dialectü, dér se 

potü înţelege forte uşorii. Cea dintéiu e: Grupa de Nordu. 

Dintre oraşe e ínsemnatü : Monastirulü cam cu 40,000 

de locuitori. D nulü Weigand observă, că Kiepert nu- 

mesce pe nedreptü acestü oraşO unü oraşfl grecescü, 

căci abia se gásescü în totalü 8 familii grecesc!, ceilalţi 

locuitori suntü Bulgari şi Români. Kiepert a fostü sedusü, 

după părerea d lui Weigand, de împrejurarea, că ce-i 

dreptü se vorbesce mai numai grecesce. Alü doilea grupü 

e: Grupulu din Pindus. Aceşti Români se găsescO pe 

amândouă părţile graniţei dintre Grecia şi Turcia. Mun

tele e locuitü numai de Valachî. Ei se mai potü s u d - 

împărţi în: Români, cari locuescü la Nordulü graniţei, 

cari se consideră ca Români-naţionali; şi în Români, 

cari locuescü la Sudulü graniţei şi se consideră ca Gred 

A!ü treilea grupü ílü constitue Românii din Olimpii. Ei 

se íntindü departe spre Nord, de aceea locuescü în Sa- 

lonicü o mulţime de Românî. Alü patrulea grupü suntü 

cei cari locuescü aprópe de* Strymonu, şi alü cincilea 

cei din Epirus şi Albania. Ce privesce numérulü po- 

poraţiunii e fórte nesigurü; datele diferiţilor cercetători 

variézá între o sută de mii şi deué railióne.

lui; dér d. preşedinte aci ia cuvéntulü lui Oroveanu şi 
’i spune ca sé nu se întindă la asemenea detalii.

Interogatoruiu lui Protopopescu.

Gheorghe Protopopescu, de o naivitate mare, es
pune tóté întâmplările lui din viâţă, şi cum nu scie ni
micü de atentatü, nicî că a vsdutü pe Oroveanu la Stoica.

Răspunde cu atâta naivitate şi cu atâta bună cre
dinţă la tóté întrebările şi astfelü nimiceşte tóté întrebă
rile şi insinuările ce i se aducü.

Interogatoruiu lui lónü Oroveanu.

lónü Oroveanu arată, cum tóté suntü calumnii; după 
ce dovede.sce imposibilitatea acusárilorü, spune că prim- 
procurorulü Andronescu, învăţa pe Eracle Petrescu de 
faţă cu dénsulü, cu lónü Oroveanu, cum sé spue că e 
casa lui Stoica Alexandrescu, etc.

Interogatoriulu lui Pompilie Stănescu.

Ca şi ceilalţi acusaţî, Pompilie Stănescu nu scie 
nimicü de vr’unü complotü alü Orovenilorü, elü nicî nu 
cunósce pe Stoica Alexandrescu şi nicî prietenü cu 0- 
roveanu nu e. Face mărturisiri grave în privinţa poli
ţiei şi a d-lui Populeanu, care ’i a făgăduită — ca şi 
directorulü penitenciarului, slujbă şi liberare imediată 
din ínchisóre, décá va spune că Orovénu e vinovatü. 
Arată tratamentulü miserabilü din ínchisóre.

Cu acestea s’a incheiatil prima şedinţă.
Şedinţa dela 18 Decemvre 1886

La orele 12 şedinţa se deschide. Se íntroducü 
acusaţii. Se face apelulü nominalü alü martorilorü.

• După sfârşirea apelului nominalü alü martorilorü, 
d. Bosie, apérátorulü lui Stoica Alexandrescu, spune că 
pănă adlí nu i s’a permisü sé comunice cu clientulü 
séu pănă aci şi ca sé i se dea voe, ca sé comunice cu 
dénsulü în particularü.

D. Ioanü Lahovari cere acésta şi pentru ceilalţi a- 
cusaţî. Voia se acordă.

La ora 1 şedinţa se suspendă pentru 15 minute.
(Va urma.)

Ultime sciri.
Vicna, 31 Decemvre. După unu (jiară po

lonezii nişte trupe ruseşti concentrate pe la Har- 
kow sunt îndreptate spre Kiew.

—0—

Ragusa, 30 Decemvre. Şcirile ce spuneau 
că Muntenegrulă înarm&să, tindă a se confirma. 
Se atribue Muntenegrului intenţiunea de a favo- 
risa o mişcare în Serbia în fav6rea prinţului Ka- 
rageorgevici.

— 0—

Weimarii, «51 Decemvre. Unu 4*ai’u din 
localitate semnaleză sgomotulă după care amba- 
sadorulă Rusiei, contele Schuvaloff, ar fi trimesu 
unu [cartelil (înscrisă, prin care se prov6că la 
duelă) contelui Herbertu de Bismarck.

—0—

BerlinH. 31 Decemvre. In conferinţele mi
nistrului de resbelu cu toţi şefii statului majoră 
s’a hotărîtu ca noile regimente să fiă îndreptate 
exclusivă spre districtele dela graniţă.

—0-
Maimulţi contraccii ruşi au venită în Bucu- 

resci ca să cumpere cantităţi mari de grâu, scrie 
„Răsboiulu“.

SOIRI TELEGRAFICE.
(Serv. part. a »Gaz. Trans.«)

BERLIN0 , 2 Ianuariu. —  Cu ocasiunea 
jubileului de 80 de ani dela intrarea sa în ser- 
viciulu militară*). Impăratulă a primită astădi 
pe toţi generalii, comandanţi pe corpuri ai ar

*) In 1 Ianuariu 1807 prinţulă Wilhelm, actualulil 
împăraţii, a fost numită stegară în armata prusiană; în 
etate de 10 anî.

Ocupaţiunea Ţînţarilorii: Mulţî combină noţiunea 

„Románü* cu noţiunea „ciobanü“, basaţî pe falsa pre

supunere, că cei mai mulţî dintre Românî se ocupâ cu 

păscutulă vitelorü. Acésta ínsé nu e adevératú, căci nicî 

a 20 parte nu suntü ciobani. Cei mai mulţî dintre Ţin- 

ţarî suntü negustori. Ei se distingü prin cruţare, fără ca 

să fiă sgârciţî, şi suntü fórte întreprinzători. In porturile 

mării mediterane pănă prin Egiptü, în Constantinopolü 

Bucurescî, Viena, chiarü în Hamburg se află o casă în

semnată de comerciu în posesiunea unorü Ţînţarî. Fru- 

mosü e, că ei, ori unde vorü fi, au dorü de patria lorü. 

Mulţî dintre Ţînţarî suntü meseriaşi: petrarî, cari se pri- 

cepü cu deosebire la construirea podurilorü şi biseri- 

celorü ; argintari, cunoscuţi pentru dibăcia lorü. D-nulü 

Veigand a avutü ocasiune sé vadă ín Monastirü, cum 

erau in stare nisce argintari sé facă lucrurile cele mai 

fine cu instrumente fórte simple ; ca dovadă a presen- 

tatü au4itorilorü o braţletă de rară frumseţe. Femeile 

ţesO cu deosebire covóre cu multă artă.

(Va urma}.

matei germane, avendă în frunte pe prinţulă 
Imperială, care a adresată împăratului unu dis- 
cursă căldurosă şi patriotică, pe care l’a termi
nată (Jicendă: E unu principiu stabilită în Pru
sia, că nu există nicî o diferinţă între poporă 
şi armată, pentru că améndoi suntă gata a a- 
péra patria, care a devenită, graţiă îngrijiriloră 
împăratului, bunulă comună ală naţiunei întregi. 
Acéstá validitate a poporului nostru este garan
ţia cea mai importantă ce avemă pentru măn- 
ţinerea păcii.

Impăratulă a răspunsă prin câte-va cuvinte 
cordiale, şi a exprimată mulţumirile şi recunoş- 
cinţa sa tuturoră generaliloră şi ofiţeriloră, şi a 
înbrăţişată pe prinţulă imperială şi pe mareşa- 
lulă de Moltke, mulţumindă acestui din urmă 
pentru serviciile sale incomparabile.

Impératulu Wilhelm a esprimată în fine 
cătră toţi cei de faţă speranţa, că-i va revedé 
în diua de anulă nou viitoră.

ROMA, 3 Ianuariu. —  Palatulă prinţului 
Odescalchi a arsă. Regele a alergată la loculă 
incendiului, încuragiândă pe pompieri la opera 
loră de scăpare. Multe colecţiuni de artă au fostă 
nimicite de flăcări. Paguba este enormă.

DIVERSE.
Mişeliă jidovéseá. — Intr’unulü din numerile tre

cute »Liberalulă* arată, că unü individü, Grimbergü, din 

Térgul-Ocna, după ce visitase IaşulO ca peţitorO, logo- 

dindu-se cu o copilă de evreu, Beti Fener, şi luăndu-i 

1,500 de francî din 4estrea ei, dispării mai apoi, aşa 

că biata fată amăgită îşi perdü facultăţile mintale şi va

gabonda nebună pe stradele laşului. Mulţumită investi- 

gaţiuniloră poliţiei şi parchetului, miserabilulü fu aflalü. 

Elü acum e arestată şi datü judecăţei. ’Lü recoman- 

dámü „ilustrilorü patrioţi* dela »Pester Lloyd,* ca ei 

la réndulü lorü sé-lü recomande comitetului din Madridü.

Dramă familiară. — Din Bamberg se scrie cu 

data 24 Decemvre: Mare sensaţiune şi adâncă compă

timire a produsă o întâmplare tragică, ce s’a petrecutü 

a4î la amé4ü în cimiteriulü de aci, Dr. Pfanenstiel, 

care că4use într’o grozavă melancoliă din causa morţii 

soţiei sale, se împuşcă la morméntulü soţiei sale, după 

ce împuşcase mai întâiu pe fetiţa sa de cincî ani.

Proclamaţiuni nihiliste. — Din Petersburgü se 

scrie cu data 27 Decemvre n : Trecătorii au fostü sur

prinşi erî diminăţă vé4endü o mulţime de placate mari 

şi tipărite roşu, care provenéu dela Nihiliştî şi conţineau

o proclamaţiune nihistă. E de mirată, că placatele erau 

lipite pe casele celoră mai umblate strade din Peters

burgü. In proclamaţiune se pune poporului rusü în 

perspectivă apropiata lui liberare de Ţarulă tiranü. Pro- 

clamaţiunea portă subscrierea: „Ispolnitelnyj komitet 

Narodnoj Woli* (Comitetulü esecutivü alü Voinţei po

porului.)

Daru de Crăciunu. —  Deuná4ile a fostü în Londra 

un procesü de divoriü într’o familiă de frunte din Lon

dra. Lady Collin-Campbel! era acusatá de bárbatu-séu 

pentru adulteriu. Juraţii au achitat’o şi aşa divorţulfl 

nu s’a pronunţaţii. Lady Campbell primi acum de 

Cráciunü unü dam anonimü. Pentru descoperirea tri- 
miţătorului, fratele ei Mr. Neptun Blood a pusü unü 

premiu de 50 funţî sterlingî. Darulü constă íntr’unü 

cerbü de bronzü, alü cărui capü pórtá obrazulü lordu

lui Coliin, ér pe cornele cerbului erau săpate numele 

celorü 12 juraţi, cari au achitatü de adulteriu pe Lady 

Coliin. Cerbulü stă pe unü postamentü de nikelü, care 

e ímpodobitü cu însemnele ducelui de Marlborough, u- 

nulü dintre amanţii ei. La primirea acestui darü de 

Cráciunü, Lady Collin-Campbell a fostü apucată de ne- 

oricalele plânsului.
Pasiuni stranii. — Societatea alésá din Parisü a 

născocită unü nou soiu de distracţiunî ín timpulü ernei. 

Domni şi Dómne punü sé se ilumineze bengalicü, la 

óre anumite, canalurile-cloace, a cárorü construcţiune e 

fórte interesantă şi, înarmaţî cu torţe, visitézá diferitele 

lorü ramificaţiunî. Stranii pasionaţi, înveliţi în mantale 

lungî, care resistă umedelei, se scobórá în canalulü prin- 

cipalü; escursiunile se facü, negreşită, sub conducerea 

celorü ocupaţî la canalurî, deórece în timpü de plóiá 

séu stricându-se o ţăvă, escursiunea ar putea fi peri- 

culósá. ’Ţî vine fórte comică lucrulü, când au4î în Bois 

de Boulogne strigându’şi doué dame una alteia: La re

vedere a4î dup’amé4ü în cloace!

Rectificare. In Nr. 284 alü fóiei nóstre, la arti- 

cululü de fondü, colóna 2-a, réndulü 23 de süsü, ín locü 

de: poporaţiunea flămândă sé se citéscá: poporaţiunea 

flamandă. —  0  eróre şi mai neplăcută s’a strécuratü ín 

Nr. 286, pe pagina primă, unde la ínceputulü articulu- 

lui »Din camera română« este a se ceti: Cu ocasiunea 

discusiunei, ín locü de: Cu ocasiunea disensiunei.

Editorü: íacobü Mureşiann.
Redactorü responsabilă Dr. Aurel Mureşianu



Nr. 287. GAZETA TRANSILVANIEI 1886.

Oursulú la borsa de Viene.

din 31 Decemvre st. n. 1886.

Rentă de aurfi 5 °/0 . . . 104 45 
Rentă de hârtiâ 5% . . 93 45 
[mprumutulâ căiloră ferate

ungare...................151.05
Amortisarea datoriei căi- 

lorfi ferate de ostii ung.
(1-ma emisiune) . . . 99.70 

Amortisarea datoriei căi- 
lord ferate de ostii ung.
(2-a emisiune) . . . .  126 — 

Amortisarea datoriei căi- 
lorfi ferate de ostâ ung.
(3-a emisiune) . . . . 119 — 

Bonuri rurale ungare . . 104.50 
Bonuri cu ci. de sortare 1C4.50 
Bonuri rurale Banat-Ti-

Auştt . ......................104.25

Bonuri cu cl. de sortare 104.23 
Bonuri rurale transilvane 104,50

Bonuri croato-siavone . . 105 50 
Despăgubire p. dijma de

vinii ung.......................  98 75
Imprumutulâ cu premiu

ung................................  120 75
Losurile pentru regularea 

Tisei şi Segedinului . 123.40 
Renta de hărtiă austriacă 82.65 
Renta de arg. austr. . . 83 25 
Renta de aurii austr. . . 112 — 
Losurile din 1860 . . . 137.20 
Acţiunile băncel austro-

u n g a r e .......................881 —
Act. băncel de creditG ung. 303.60 
Act. băncel de creditfl austr.295.b0 
Argintul ti —. — GalbinI

împărătesei ............... 5.97
Napoleon-d’orI . . . .  9.97 
Mărci 100 împ. germ. . . 61.85 
Londra 10 Livres sterlinge 126.70

B u r s a  de B u c u re s c l.

Cota oficială dela 20 Deeemvre st. v. 1886.

Gump, vend.

Renta română (5°0). 91«/a 92V,
Renta rom. amort. (5°/0) 931/ 94—

» convert. (6°/0) 868/4 871/*
împr. oraş. Buc. (20 fr.) 34— 36—
Credit fonc. rural (7%) . 102— 103—

* » (5°/o) * 871/* 88—
» » urban (7°/0) . 101— 102—

» (6°/o) • 94— 95—

* (B°/0) • 84V. 85—
Banca naţională a României 500 L e i--- ---
Ae. de asig. Dacia-Rom. --- ---

« » » Naţională --- ---

Aură contra bilete de bancă . . 17.Va 17 —
Bancnote austriace contra aurű. . 2.01 2.03

Cursulu pieţei Braşovii

din 1 Ianuariu st. n. 1886.

Bancnote românesci . . . . Cump. 8.43 Vend. 8.4

Argint românesc . . . . . . » 8.40 » 8 A

Napoleon-d’orî . . „ . . . . » 9.93 > 9.S

. . . » 11.30 U i

. . . » 10.30 » 10.Í

. . . » 5.93 » 5.£

Scrisurile fonc. »Albina» . . » 100.50 k 101.£

Ruble Rusesci . . . . . . » 116.— > 117.-

Discontulü . . . » 7— 10°/9 pe anü.

Sz. 4147/1886 tkv.

I I I .

Árverési hirdetményi kivonat.
A fogarasi kir. járásbíróság mint telekkönyvi hatóság közhírré 

teszi, hogy Densusianu Áron végrehajtatónak Grrancea Iuon végrehajtást 
szenvedő elleni 11 frt. tőkekövetelés és járulékai iránti végrehajtási 
ügyében a brassói kir. törvényszék (a fogarasi kir. járásbíróság) terü
letén levő Marginén községébe fekvő:

a mărgineni 191 tjkvben A, f.
13 rend 2876 hsz. ingatlanra 11 frt.

31 rend 4177/ihsz. ingatlanra 6 frt.
32 „ 4289 „ „ 15 „

14 „ 2979/x „ 17 11 33 „ 4575/2 „ „ 115 „
16 * 3077/! „ 57 17 11 34 „ 4664/3 „ „ 18 „
17 „ 3244/s „ n 14 11 35 „ 4668 „ „ 10 „
19 „ 3562/2 „ » 14 11 36 „ 5229 „ „ 5 „
20 „ 3565 „ n 5 ii 37 r 5422/, „ „ 6 „
21 „ 3660 „ 5Î 3 11 kikiáltási árban, továbbá végrehaj
22 „ 3724 „ 11 10 11 tás szenvedötulajdonát képezett vé
23 „ 3757 „ 11 8 11 grehajtási zálogjoggal terhelt idő
24 „ 3803 és 3804 „ 36 11 közben Maria George Samuila Faina
25 „ 3889 „ r 3 11 tulajdonába átment a mărgineni
26 „ 3991/3 „ 11 27 11 311 tjkvben A f.
27 „ 3992/a „ 11 23 11 1 rend 3066/3 hsz. ingatlanra 64 frt.
28 „ 4005/a „ ii 23 n 2 „ 3241 „ „ 6 „
30 » 4148 „ 11 4 11 3 „ 4006/j „ „ 36 „

ezennel megállapított kikiáltási árban az árverést korábbi vevő Marg 

nean Simon veszélyére és költségére 56 frt. 10 kr. bánatpénzének el 

vesztése mellett elrendelte, és hogy a íennebb megjelölt ingatlanok a

1887 évi Januar hó 10-ik napján délelőtti 10 órakor Marginén község 

ben a falu házánál megtartandó nyilvános árverésen a megállapitott k 

kiáltási áron alól is eladatni fognak.

Árverezni szándékozok tartoznak az egyes ingatlanok becsárána 

107o vagyis 1 frt. 10 kr., 1 frt. 70 kr., 1 frt, 70 kr., 1 frt. 40 kr

I frt 40 kr., 50 kr., 30 kr., 1 frt., 80 kr., 3 frt. 60 kr., 80 kr., 

frt. 70 kr., 2 frt. 30 kr., 2 frt. 30 kr., 40 krv 60 kr., 1 frt. 50 k

I I  frt. 50 kr., 1 frt, 80 krv 1 frt. 50 kr. 60 frt., 6 frt. 40 kr., 60 ki 

és 3 frt. 60 kr. végrehajtató, vagy helyettese kivételével készpénzber 

vagy az 1881: LX. t.-cz. 42. §-éban jelzett á r f o l y a m m a l  számi 

tot t  és az 1881. évi november hó 1-én 3333. sz. a kelt igazságügy 

ministeri rendelet 8. §-ában, kijelölt óvadékképes értékpapírban a kiklil 

dött kezéhez lekenni, avagy az 1881: LX. t.-cz. 170. §-a értelmében 

bánatpénznek a bíróságnál eloleges elhelyezéséről kiállított szabályszeri 

elismervényt átszolgáltatni.

Kelt, Fogaras, 1886. évi Október hó 10. napján.

A fogarasi kir. járásbíróság mint telekkönyvi hatóság.

Deschidemfl abonamentü
pe anulü 1887 la

„Amiculu Familei.“
Revista beletristică şi enciclopedică-literară — cu ilustraţiunî. 
Cursulă XI. — Anulă 1887.
Va eşi în l-a şi 15-a (}i a lunei în numeri de câte 2— 3 c61e; 

şi va publica poesii, romanurî, novele, schiţe, piese teatrali, studii 
sociali, articlii scienţifici, amănunte de instrucţiune şi distracţiune ş. a.

Preţulă de abonamentă pe anulu întregă e 4 fl. — pentru 
România 10 franci — lei noi plătibili şi în bilete de bancă şi în

„Preotulü Homânu.“
Revistă biseric^scă, scolastică şi literară.
Cursulu X III. — Anul îi 1887.
Va eşi în broşuri lunare de câte 2s/a — 3V4 c61e; şi va pu

blica articlii din sfera tuturoru sciinţeloru teologice şi între aceştia 
mulţime de predice pe Dumineci, sărbători şi diverse ocasiunî, — 
mai departe studii pedagogice-didactice şi scienţifice-literari.

Preţulu de abonam, pe an. întregu e 4 fl. — pentru România
10 fr. — lei noi plătibili şi în bilete de bancă şi în timbre poştali.
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Tipografia ALEXI, Braşovu.

timbre poştali.

Abonanţii voru primi unele premii de valore şi-’şi voru pute procura cu preţuri reduse numerose 
opuri din ediţiunea nostră.

Colectanţii primescu gratis totu alic patrulea esemplaru.

Num eri de probă se tr im itu  g ra tis  ori cui cere.

Tragemu mai departe atenţiunea publicnlui nostru cetitoru şi asupra tuturorii scrieriloru apărute în 
ediţiunea nostră şi anunciate în unii catalogu deosebitu ce se trimite gratis orî-cui îlu cere. Er în apropierea 
serbătorilorii Crăciunului şi anului nou, ne luămu voiă a recomanda, pe lângă alte numerose scrieri pentru 
tinerime ce se află de vendare la noi? ca — dară potrivitu de serhătorî — următorele Cărţi de 
rugăciuni:

B la rg ăr ita ru lu  sufletului.
Carte bogată de rugăciuni şi cântări bisericesc! f6rte frumosu ilus
trată. Numără peste 300 pagine. Preţulu unui esemplară broşu- 
ratu e 40 cr. legaţii 50 cr. legată în pânză 60 cr. legată mai fină 

80 cr. — 1 fl. în legătură de luxă 1.50— 2.50.

M icu lu  m ărg ă r ita ru  sufietescu.
Cărticică de rugăciuni şi cântări bisericesc! — frumosă ilustrată, 
pentru pruncii şcolari de ambe sexele. Cu aprobarea Iurisdicţiunei 
sup. bisericesc!. Preţulă unui esemplu broşurată e 15 cr. — legată 

22 cr., legată în pânză 26 cr.

C ărtic ic ă  de rugăc iun i şi c ân tă r i
pentru pruncii şcolari de ambe sexele. Cu mai multe ic6ne fru- 
m6se. Preţulă unui esemplară trimisă franco e 10 cr.; — 50 
esemplare costau 3 fl. j 100 esemplare 5 fl. v. a. (Edifiune pentru 
gr-cat. şi altă ediţ. pentru gr. or. Să se noteze: care ediţiune se cere.)

V  i s u 1 u
Prea-curatei şi Prea-sântei născăt.6re de Dumnezeu, urmată de cele 
mai frum6se rugăciuni cătră Mama Domnului şi cătrâ Domnulă 
nostru Isusă Christosă, cu ilustraţiunî. Preţulă unui esemplaru tri

misă franco 10 cr., 50 es. 3 fl. 100 es. 5 fl. v. a.

A se adresa la „C ance laria  N egruţiu“ în Gherla — Szamosujvâr — Transilvania, unde se 

cumperă şi ac ţii dela „Albina,“ „Furnica,“ „Timişana,“ „Ardeleana/ „Economulu“ şi' „Transilvania.“


